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Berg-i gül ey gonça-fem sen gibi ter-dāmen midir
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Usûl: Devr-i kebîr

Corpus Musicae Ottomanicae

Ber1.

2.

4.

[Yā

[Āh

ber

yā

Āh

- -

- -

gi

se

[ı]

-

-

-

gül

men

teʾ

-

-

1

ey

en

sīr- - -

gon

dā

ey

- - - -

- - -

- - -

- - -

2

ca

mı

le

- - -

- - -

- - -

fem

na

mez

-

-

-

sen

boy

ḳal

- - -

- - -

3 4

&
q

w

a

[H1, 2, 4]

1=h

b a b a b a b
D

14

/Devr-i kebîr

D

T

14

&
q

w

a b a b a b a b
D

/ w

&
q

w

a/6/ b a b a b a b
D

a b a b
E

/

Œ œ œ œ œs œa
œ œ ‰ œ œ œ œ

˙ ˙

˙

œ

œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ Œ

œ

j

œe œ œ œs œ œ

œ

J œ

j œ

w

œ œs œa œ œ

œ ‰ œe œ œ œ œ œ œ œq œ œe œ œ œ œ Œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

506



gi

un

biñ

-

-

bi

ca

ʿa

-

-

te

pī

ce-

ter

pī

ceb

- -

- -

- -

dā

rā

ā

-

-

me

he

he

- -

- -

- -

-

-

-

5 6

men

hen

hen

- -

- -

- -

mi

mi

mi

dir

dir]

dir]

-

-

-

e fen- dim-

7 8

sen

[boy

[ḳal

gi

un

biñ

- - -

- - -

bi

ca

ʿa

-

-

ter

pī

ceb-

- - -

- - -

9

dā

rā

ā

- -

- -

men

hen

hen

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

-

- -

- -

10

&
q

w

a b a b a b a b
D

a/7/ b a b a b a b
D

/ w

&
q

w

a b a b a b a b
D

a/8/ b a b
E

3

/

&
q

w

a b a b a b a b
D

/

&
q

w

a b a b a b /9/ a b
D

/ w

œ
œ œe œ œ œ

œ œq œ œ œ ˙
œ ™ œ œ ™

œ œ ™ œe œ ™
œ œ œs œ œ œ

˙ ˙

˙

œ

œ

œ

J œ

j œ

w

œe œ œ œ œ œs œ œ œ
œ ™ œ œ

œ œ œ œ œ ‰
œ

J

œ œe œ œ œ œ œs œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

Œ œ œ œ œs œa
œe œ œ œ œ œq œ œ œ

˙ ˙

˙

œ

œ

œ Œ œ ™ œe œ ™
œ œ œ œ œs œ

‰
œa œ œ œ

œ

J œ

j œ

w

CMO1-I/2.139b 507



™
™

™

™

men

hen

hen

- -

- -

- -

mi

mi

mi

dir

dir]

dir]

-

-

-

vāy

11 12

Gū3. [gū- - - - şi]- ne-

13

gir me- - - - - - -

14

mez- - ne ḥik met- - - - - - -

15 16

di- dir- - - - K ġā- - -

17

&
q

w

a b a b a b a b
D

a b a b
[Fine]

S T

E

[1

st

 time>H2

2

nd

 time>H3]

/

&
q

w

a

[H3]

/10/

miyān

b a b a b a b
D

3
3

3

/

&
q

w

a b a b a b a b
D

/ w

&
q

w

a b /11/ a b a b a b
D

a b a b
E

/

&
q

w

a b a b a b a b
D

3

/

œ œe œ
œ œs

‰
œa œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ™ œ œ

J

œ œz

J

œ œ œ œ

˙ ˙

˙

œ

œ

œ
œ œ œ œ ™

œ œs œ ˙ Œ
œz

œ

œ

J œ

j œ

w

œ œ ‰ œ œ

J

œ œ œ œ œ œ œ œ
œ œ œs œ œ Œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

Œ
œ

œ œ ™ œ œ œ œz ™
œ œ œ œ œ

J

œ œ

J

˙ ˙

˙

œ

œ

CMO1-I/2.139b508



nı- - - - ʿā - - -

18

ʿā- - şı- ḳān- e fen- dim-

19 20

gir mez- K ġā- nı- - ʿā -

21 22

ʿā- - şı- ḳān- vāy

23 24

&
q

w

a[p. 186] b a b a b a b
D

3

3

/ w

&
q

w

a b a b a b a b
D

a b /2/ a b
E

3

/

&
q

w

a b a b a b a b
D

a b a b a b /3/ a b
D

/ w

&
q

w

a b a b a b a b
D

a b a b
U[ ]

E

[H4]

/

œz œ œ œ œ œ

J

œ ™ œ
Œ

œ œ œ œ œ œ

œ

J œ

j œ

w

œ œ œ œ œ œ ™
œ œs œ œ œ œ œ œ œ œ

œz œ œ œ œ œ
œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

Œ œ œ œ œs œa
œe œœ œ œ œ

œœœ œ Œ œ ™ œe œ ™
œ œœœ œs œ

‰
œa œœ œ

˙ ˙

˙

œ

œ

œ

J œ

j œ

w

œ œe œ
œ œs

‰
œa œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ Œ

˙ ˙

˙

˙

˙

œ

œ

œ

œ

CMO1-I/2.139b 509



CMO1-I/2.139b510

1. Berg-i gül ey gonça-fem sen gibi ter-dāmen midir 

2. Yāsemen endāmına boyunca pīrāhen midir

3. Gūşine girmez ne ḥikmetdir "ġān-ı ʿāşıḳān

{efendim girmez "ġān-ı ʿāşıḳān vāy} 

4. Āh teʾsī̱r eylemez ḳalbiñ ʿaceb āhen midir 

{efendim} sen gibi ter dāmen midir {vāy}
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